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Pꝛologus .

Nneipit pꝛologus faneti hiero¬

nymi in danielem pꝛopbet am.
IAnielem pꝛopbetaz
Mlinxta ſeptuagita in

terpꝛetes dñi ſalua¬
toꝛis eccleſie non le
gunt : vtenteg theo¬

Adotionis editione .
— Er voc cur acciderit

neſcio . Siue enim qꝛ ſermo chal¬
daicus eſt ⁊quibuſdam pꝛopꝛieta
tibus a noſtro eloquio diſcrepat :
noluerut ſeptuaginta interpꝛetes
eaſdem lingue lineas in traſlatio
ne ſeruare ſiue ſub nomine eoꝛum
ab alio neſcio quo non ſatis chal¬
deam liuguam ſciẽte editus eſt li¬
ber: ſiue aliud quid cauſe extiterit
ignoꝛang : hoc vnum affirmare poſ
ſum quod multũ a veritate diſcoꝛ
det : ⁊recto iudicio repudiatus ſit .
Sciendum quippe danielem ma¬
time ⁊ eſdram bebꝛaicis quidè li¬
teris : ſed chaldeo ᷣmone con ſcri¬
ptos : ⁊vnam hieremia pericopen
lob quoq ; cũ arabica lingua pluri
ma habere ſocietatẽ . Deniq ; ⁊ e᷑go
adoleſcentulus poſt quintiliant ⁊
tulij lectionẽ ac floꝛes rethoꝛicos :
cum me in lingue huius piſtrinum
recluſiſſem : ⁊multo ſudoꝛe multo
h tempoꝛe vix cepiſſem anbelãtia
ſtridentiaq ; verva reſonare : ⁊qua
i per cryptam ambulãs rarum de
ſuper lumẽ aſpicerẽ impegi uouiſ
ſime in danielẽ .Et tãto tedio affe¬
crus ſum : vt deſperatiõe ſubita om
nem lavoꝛem veterem voluerim
contemnere . Uerù adpoꝛtante me
quodam pebꝛeo etillud mipi cre¬
bꝛius ſua lingua ingerente : laboꝛ
impꝛobus omnia vincit : qui mihi
videbar ſciolus iuter bebꝛeos : ce¬
pi rurſus diſcipulus eſſe chaldai¬
cus .Et vtoerum fatearvſq ; ad pꝛe
ſentẽ dieʒ magis poſſum ſermonẽ
chald aicũ legere tintelligere

ꝙ ſo
nare . ec idcirco refero vt difficul
tatem vobis danielis oſtenderem :
que apud bebꝛeos nec ſuſanne ha¬
bet hiſtoꝛiam : nec bymnum trium

ueroꝛum : nec velis dꝛaconiſq ; fa
ulas : quas nos (qꝛ in toto oꝛbe di

ſperſe funt ) veru antepoſito eaſq ;
ingulante ſubiecimus : ne videre¬
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mur apud impitos magnᷓ parteʒ
voluminis detrucaſſe . Audiui ego Da .
quendã de pᷣceptoꝛibus iudeoꝝ cu 55

ſuſane derideret biſtoꝛiã ⁊a greco
neſcio quo eã diceret eſſe con fictã
illud opponere qð oꝛigeni qͥʒafri
canꝰ oppoſuit : etbimologias has
apo thoy chinoy chyſe et apothoy
pꝛynoipꝛyſe de greco moe deſce
dere . Cuiꝰ rei nos intelligentiã no
ſtris hãc poſſumꝰ dare : vt ᷣbi gra
tia : dicamꝰcõtinuo de arboꝛẽ ilice
diriſſe eũ ilico pareas : ⁊ a lentiſce
in lentẽ te ↄminuat angel : vel no
lentꝰ pereas : ant lentus ideſt flexi
dilis ducaris ad moꝛtẽ : ſiue alind
qͥdad arboꝛis nomẽ cõueniẽa . De Da. 3 .
ide tm fuiſſe ocij tribꝰpueris cauil
labat᷑ : vtincamino eſtu tis incen
dij metro luderẽt : ⁊ꝑoꝛdinẽ ad lau
dẽ del oĩa elemẽta ꝓuocarent .Aut
qð miraculũ dinineq ; aſpiratiõ is
indiciũ : vel dꝛaconẽ interfectũ offa
picis : vł ſacerdotũ belia machinas
depenſas q̃ magis pꝛudẽtria ſoler
tis viri q ;ᷓ ꝓpbetali eſſent ſpũ per¬
petrata . vero abacuchvenirete⁊
de indea in chaldeù raptũ diſco fo
rũ lectitaret : qͥrebat exẽplumvbi le Da .14
giſſemꝰ i totoveteri teſtamẽto quẽ 8 ·
ch ſanctoꝛũ graui volaſſe coꝛpoꝛe:
⁊ in pũcto hoꝛe tãta terraꝝ ſpacia
tranſiſſe . ui cũ qͥdãnoſtris ſatis
ad loquendũ pꝛõptulus ezechieleʒ
adduxiſſet in mediũ : ⁊ diceret eum ze .
de chaldea in iudeam fuiſſe tranſ⸗ a

latum : deriſit bominc᷑ : ⁊ ex ipſovo¬
lumine demonſtrauit ezechielem
in ſpũ ſevidiſſe tranſpoſſtũ . Deniq;
⁊ apoſtolù nm videlicet vr erudi¬
tum virum ⁊qui legem ab pebꝛeis
didiciſſet nõ fuiſſe auſus affirxmare
ſe raptũ in coꝛꝑe: ſed dixiſſe ſiue in cor
coꝛꝑe ſiue extra coꝛpus : neſcio : deꝰ ?

6ſcit . his ⁊talibus argumétis apo 17.

cryphas ĩ libꝛo eccleſie fabulas ar
guebat . Super qua re lectoꝛia ar¬
bitrio iudicium derelinquens il¬
lud ammoneo non baberi dante¬
lem apud bebꝛeos inter pꝛophe¬
tas : ſed iuter eos qui agyograpba
conſcripſerunt . In tres ſiquidem
partes omnis ab eis ſcriptura di¬
niditur : in legem : in pꝛophetas : ⁊
in asyosrapha : ideſt in quinq ; es



Daniel .

octo et in vndecim libꝛos : de quo
non eſt huius tempoꝛis diſſerere .

Que autꝭ ex boc ꝓpheta : immo cõ

tra hc libꝛũ poꝛphirius obiciat :
teſtes ſunt methodius : euſebins ⁊
appollinaris : que multisverſuum
milibus eius veſanie rũdentes : ne
ſcio an curioſo lectoꝛi ſatiſfecerit
Unde obſecro vos o paula ⁊ euſto

chiuz fundatis pꝛo nie ad dominũ
ꝛeces : vt quãdiu in hoc coꝛpuſcu¬
o ſum ſcribã aliquid gratũvobis :

vtile eccleſe : dignũ poſterig . Pꝛe¬

ſentium quippe iudicijs oblatran
tinʒ nõ fatis moueoꝛ : qui invtrãqʒ
parte aut amoꝛe labunt᷑ ant odio .

¶ Explicit pꝛologus .
Inclipit daniel pꝛopheta .

¶ Eap . Summa . ¶ De filijs capti
nis quos elegit nabuchodonoſoꝛ :
et docet eos
de abſtinentia .

ſitteras chaldeoꝛum :
Zap .j .

no
tertio re
gni ioa¬
chim re¬
gis iuda

nisbiern
0

ſalem : et
. obſedit

eam : ⁊ tradidit dñs in mann eius
loachim regem iude : ⁊ partem va
ſoꝛum domus dei : ⁊ aſpoꝛtauit ea
in terrã ſennaar in domũ dei ſui :
⁊ vaſa inrulit in do mum tbeſauri

ax . af dei ſni . Et ait rex Farppaxat ppo

ppanẽ ñto ennuchop : vt introduceret de

filijs iſrael ⁊ de ſemĩe regio ⁊ tyꝛã
noꝛum pueros in quibus nulla eſi¬
fet macula : decoꝛos foꝛma : et eru¬
ditos omni ſapientia : cautos ſciẽ¬
tia : ⁊doctos diſciplina : ⁊qui poſ¬
ſent ſtare in pa latio regis : vt doce
ret eos litteras ⁊ linguã chaldeo¬
rum . Et cõſtituit eis rex annonam

per ſingulos dies de cibis ſuis ⁊vi
no vñ bibebat ipfe : vt enutriti tri¬
dus annis poſtea ſtarẽt in ↄſpecru
regis . Fnerũt ergo inter eos de fi¬

lijs inde : daniel : ananias : miſael ⁊

aʒarias .Et impoſnit eis pꝛepoſ⸗ 1
tus eunuchoꝛum nomina : daniel 1
balthafar :ananie ·Pidrac : mifae i
miſac : ⁊ az arie abdenago . Pro , o rache
ſnit autem daniel in coꝛde ſno ne di

pollueretur de mẽſa regis : neq; de S. 500 0.
yino potus eius : et rogauit eunu- dea
choꝛum pꝛepoſitũ ne cõtaminare : mensch

tur . Dedit aũt deus danieli gratiã 0

et miſericoꝛdlam in cõſpectu pꝛin 0

cipis eunuchoꝛuʒ . æEt ait pꝛinceps
eunuchoꝛum ad danielem . Timeo
ego dominum meum ſegem q con
ſtituit vo bis cibum ⁊potum . Qui
ſi viderit vultus veſtros maciletio
res pꝛe ceteris adoleſcẽtibus coe¬
nis veſtris : condemnabitis caput
meum regi .Et dixit daniel ad na
laflar quem conſtituerat pꝛinceps 80
ennuchoꝛũ ſuper - danielẽ ananiſ 5
miſaelem ⁊aʒariã . T enta nos ob danlef

ſecro ſeruos tuos diebus decemet
dentur nobis egumina ad veſcen
dum :⁊ aqua ad bibendum : ⁊cou

templareè vultus noſtros 2 pultue
pueroꝛũ qui veſcunt᷑ cibo regio : ſi
cut videris : facies cuz ſeruis tuit .
Qut᷑ audito ſermone puiuſcemoci
tentauit eos diebus decem . pal
dies autẽ decem apparnerunt en
tus eoꝛũ melioꝛes 2 coꝛpulctioses
pꝛe omnibus pueris qui peſceban
tur cibo regio . Poꝛromalaſſar tol

lebat cibaria ⁊ vinum potus cox:
dabatq ; eis legumina . Puerie an
tem his dedit dens ſcientiam : di

ſciplinam in omni libꝛo ⁊ſapien¬
tia : danieli antẽ intelligenti dom
nium viſionũ 2 ſomnioꝛũ . Cople¬
tis itaq ; diebus poſt quos dlxecnt

rex vt intro ducerentur: introdutit
eos pꝛepoſitus eunuchoꝛüin con¬

ſpectu nabuchodonoſoꝛ . Euͤq; eib
locutus fuiſſet rex : no funt innen

tales de vninerſſs vt daniel : ana¬

niag : miſapel et azarias . Et fiele,
runt in cõſpectu regis : ⁊omneref
bum ſaplentie ⁊intellectus quo
ſciſcitatus eſt ab eisrex : inuenit in

eis decuplũ ſuꝑ cũctos ariolos er

magos qui erãt in vniuerſo regno

eius . Fuit aũt daniel vſch ad aun

pꝛimum cyꝛi regis . b
— ſomno nabuchet
donoſoꝛ ꝙ fugit ab eo: de ſapien
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